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V Ljubljani 1. februarja 188l

Leto XI.

Pésniku

Po njega sigrti.

L2gibili s0 2 néba se obliki,

In upokojil spet se je vihar;
Zivljénje novo v travi giblje vsaki,
V naravo se je vrnil mir vladér;

A na zahddu po nevihti taki
Zasvéti velicdstno solnéni dr,

Ki za sosédnje se gorice spravlja,

Z ozirom zadnjim deielé pozdravlja.

Vse ptice, ki plahé so préj molddle,
Zdaj glasovito Zvrgolé v slovd;
Cvetline, ki glavé so priklanjile,
Oké v zapad obradajo rosnd:

Mot so spét se zémlji razgibile,
Cutéte, da se vederi nebd,

Ker solnce vie trepilnico zapira,

Poligoma dan tone v mrak — in vmira,

V prostdru sinjem zvézde zabliscijo,
7 uebf svitlé migligjo délu v nis,
Popitnika v samdti veselijo,

In z dpanjem vedré njegov obraz,
Obsévajo mu kdce, ki velijo

Pod strého svojo na ponodni das:
Clovékn daje zvézda tolaZilo,

Ko gléda v njéno lesketanje milo.
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Te zvéade, pésnik! to so tvji duti,
Ki v prsi nade vkladajo krepost,
Ko baji priblifavajo se ljnti.
Tvoj duh pozémskih je viharjev prost.
Nad solnee % njim vzletéle so perdti
K dubbvom blazjim v svitlo visokost:
A sree, ki Slovéstvu plapolilo,
Nam v svojih éutov zvézdah je ostilo.
LA K

B £

Mali godec.

(V francoéini spisala madama Evgenija Foa.)

%

ol
i# / Bala kotija z grbom Gui¥ke rodovine, spremljana od mnogobrojnih
“ @:\/‘ gospodov na konjih, pazev in strezajev, ustavila se je necega lepega
N9 popludne meseca maja 1647, 1. pred gostilnico ,del Santo Spirite“
(pri svetem duhu) v Florenci. ,Prostora za milostivega gospoda Guiskega 14
vpili so gospoedje ter na desno in levo z bi¢i mahajoé odganjali radovédneZe,
ki ste jih privabile draga kotija in dobrohotno lice gospoda, ki je sedel v njej.

yStanovanje za milostivega gospoda Guikega!“ vpili so streZaji, hrupno
prilomastivii v gostilnico. ,Za vegerjo, kar imate najboljSega najukidsnejSega
za milostivega gospoda Guiikega,“ pristavili so paZi, razkropivsi se po ku-
hinjah in obédnicah. "

V tem se jo gospod, zavoljo katerega so toliko hrupa delali, mirno in
dostojno spravljal iz koéije, z grhom okinéane.

,Podvizajte se, merodnezi! milostivemu gospodu Guiskemu se mudi,“
ponavljali so pazi in streZaji, jedni bolj nego li drugi, ter so suvali in se
zadirali nad énimi, ki so jim bili na poti.

»Moj Bog, saj wié hitim,“ odgovarjala je gostilnidarka, in se globoko
priklanjala princu. Pri tej velikej zmefnjavi, ki je bila za njo nekaj novega,
pozabila je ukazati, Gesar je bilo treba, in je pri vsacem priklonu rekla: ,Hode
li vstopiti Vasa milost ?“ — , Milostivi gospod Guiski, izkazali ste nam veliko
Gast s tem, da ste si naSo gostilnico izvelili, ter upam, da hodete tudi za-
dovoljni,“ — pristavil je njen moZ, snéméi svojo umazano volnéno kapico raz
glave in priklonivii se do tal —  takéj se Vam bode postreglo,“ ponavijal
je vedno v dve gubi se drZeé.

Ko so kuharji videli to prizadevanje gospedinjino in veliko spotljivost
gospodarjevo, gnjeli so se vsi zatudeni k vratom obédnic in k oknom gostil-
nice; ali prindevi ljudje so jih kmalu pognali k delu.

A Njegova milost, gospod Guiski, ki je bil vzrok vsega tega frusa, ostal je
miren gledalee pri vsem, kar se je okolo njega godilo. Njegova rumenolasa glava,
plemenita in ponosna, dvigala se je mosko nad mnoZico, katerej je gospodovala,
in njegove modre oéi so bile videti, kakor da bi bile zamaknene v drug del svetd,
a njegova lepa usta nabrala so se, da-si nekoliko nevoljno, v lahek nasméh.

Blizal se je mrak. Zapadajode solnce se je milo in Zarefe oziralo po
zemlji. Vroina je bila velika, in lehka sapica, ki je z morske strani preko

o
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ih vrtov pihala in prinaSala najprijéinejSe venjave, ni rayno éloveka va-
da bi se zaprl med Stiri stene.

,Dokler ne bode vederja gotova, ostanem fukaj,“ refie princ in opazivi
ito klop pod italijanskim predhiSjem, ki je bilo iz dveh vrst stebrov
no, okolo katerih se je ovijala trta, vsedel se je.

malem so se vsi ljudje razkropili v hiSo, jedni dajat ukazov, drugi
t. in vojvoda Guiski ostal je sam, ali vsaj on je ménil také, da

oda je gledal v krasno pokm;mo, katere lepoto je v miénih skn-
hnla priha.jajoéa noé, in njih meje so se odsevale na svitlo modrem
mhgom se je vojveda zamislil v pn;etne misli ter je popolnem bil
kje da je, pozabil je miéno naravo, ki je pod njim tako rekoé zadre-
kar mu zadené na usesa goselni glasovi, izvabljeni od lehke umét-
roke.

~ Prijeino iznenadjen in v resnici ofaran po teh sladkih in éistih glasovih
] se je vojvoda po umétniku. Na prvej mramorovej stopnici k predhiSju
zal mlad dedek, drZeé se imenitno in bresskrbno, igral je z lokom
 in jim izvabljal akorde (glasove), da bi mu jih bil zavidal cels kak

u je vojvodova pozornost vzbudila pozornost mladega goslarcka.

. ga pazno gleda, zvavnal se je; on, njegove gosli, njegov lok, vse je,

novié oZivelo pod tem pogledom, in defek je zadel Gudovito lepo gosti.

igra§ tu, maltek? vprasa ga vojvoda Guiski ter mu df zna-

naj se mu pribliza.

mi tako na um pride, Vada visokost,* odgovori dedek.

4 umejes godho P
“

kar so ti ode umrli #*
pu tri fefa.*
‘matj

st! Igram pri paladnih vratih poslom na ve-
daj6 mi jesti od tega, kar jim ostane, za mene
;%ﬂa igram pred gostiluico. Sicer pa nisem igral,
~ Vender, ko sem videl, da me Vafa svetlost gleda,
ici, to me je vzbudilo, in — igral sem.*

i moj; lehko se ponasad“ refe vojvoda, katerega
odgovori, kakor tudi njegova prijetna in zala po-

X%
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»Kaj, ti ne vef, kdaj da si rojen ?¢

»Oh d&, ne zamerite! priSel sem na svet 1633. ., moja uboga mati
mi je to velkrat pripovedovala.“

nStar si tedaj trinajst let,“ rede vojvoda Guddé se.

»Mogode, Visokést, jaz nisem nikoli raéunil in Vam tudi moram pove-
dati, da ne znam dalje 3teti nego do pet.“

»9koda, da ni detek v Parizu, ondu bi nasel svojo sredo,“ rekel je
vojvoda sam s seboj govoréd.

»Ko bi to znal, Sel bi tj4, rede dedek, ki je te besede slifal.

nPredaled je, ljubi mej,“ rede mu vojvoda.

V tem trenotji pride sluzabnik vojvodi povedat, da je vederja priprav-
ljena. Vojveda vstane, vzame iz Zepa nek denar in ga vrZe malemu goslarju
gred6¢ mimo njega. Potem dobrohotno mu namignivii otide v gostilnico.

Po odhodu vojvodovem je ostal mladi goslaréek nekoliko éasa ves kakor
omamljen. ,Skoda, da ni dedek v Parizu, ondu bi nagel svojo srefo“, — te
“besede so mu donele po ufesih ter so izpodbujale njegovo radovednost in
budile njegovo ¢astihlepnost.

»Nadel bi ondu svojo sredo!“ govoril je sam v sebi. ,Sredo! Ta bi
gotovo obstajala v tem, da bi igral samo takrat, kadar bi se visokej gospodi
poljubilo. Ni§!* — — ~— vzklikne, sko@ivii na nogi, ,,meni se ljubi o
vsakem Casu igrati, meni se vsi ljudjé dopadajo, zato ni treba, da bi Sel iskat
svoje srefe takd daleé po svetu.“

Tzgovorivii te besede, pobere vojvodov dar. Bil je zlat denar s podobo
Ljudevita XIV. Ves osupel stoji z denarjem v roci; niti na kraj misli mu
ne pride, da bi mu hil vojveda res hotel toliko denarja dati.

wGotovo se je zmotil! A jaz si iz njegove razmisljenosti ne smem de-
lati dobicka.*

To rek&i plane brez pomisleka v gostilnico.

1L

Da-si ni znal, kako bo priSel pred mladega francoskega gospoda, vender
je hitel skozi obédnico, kuhinjo in dolga hodidda gostilnidna.

Nek strezaj, ki je nesel pladnik v obédnico, gotovo je bil nekaj pozabil
v kuhinji; kajti ko je ugledal malega Florenéana, mislil si je, da je to kak
defek, ki sluZi v gostilnici, dal mu je pladnik v roko in prti& preko rame,
reko&: ,,Idi in nesi ta pladnik v obédnico !**

Malemu Florendanu je bilo to vied, in kakor da bi ne bil v svojem
Zivljenji nikoli kacega druzega dela opravljal, podal se je v obédnico, izrodil
je pladnik nadstreZaju ter je zadel gleddti po dvorani, kje bi bil gosped, ki
mu je dal zlati denar.

Ko ga je zapazil, mine ga vsa srénost. To ni bil ved 6ni ljubeznjivi
zamiSljeni mladi tujec, ki se je také prijazno pogovarjal z ubozim, neznanim,
mladim umételjnikom; to je velik, imeniten gospod, ponosne postave, ofabnega
dela, gosposkih, kratkih besedi.

»Nié ne dé,* rede sam v sebi mali Florendan, ,saj bom vender foliko
poguma imel, da mu nazaj dam njegov zlat, in potlej, kdo vé? ako
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feda, gotovo me on prvi nagovori, saj je bil vender tako prijazen #
rﬂ
Ta misel ga zopet opogumi; zmuza se vojvodu Guiskemu za hrbet in
imi strezaji tekmuje, da bi natanéno postregel prineu in mu izpolnil
ove Zelje.
vse je bilo zaméin! Naj je Se tako wrno menjival pladnike princu,
je e tako lepo natakal pijade, prine je videl pred seboj le proste
in se ni brigal za ¢loveka, ki mu jih je podajal, videl je, da se mu
Gada, ali maral ni za roko, ki jo je polnila. — Vederja je bila kondana;
in gospdda njegovega spremstva so se vzdignili izza mize in so odili,
je mali Florenéan mogel dobiti priliko, da bi izrogil princu zlati denar.
Zdaj ni znal, kako bi zadel in srcé mu je popolnem upadlo; zdajei se
cega vojvodovega streZaja.
- ,Ne zamerite, gospod,** refe mu, ,ali bi ne mogli vi storiti, da bi jaz
va§im gospodom, predno se odpelje P
~ SmeSen piglavec, ki hofe govoriti z milostivim gospodom vojvodom
m," rtede streZaj in se pripravi, kakor da bi ga hotel breniti z nogé.
- yLe sunife me, ako vas veseli* refe defek ter pomosno vadigne
»samo storite mi, da bhom mogel govoriti s vaSim gospodom; le sunite
e, jaz vam bree ne vrnem, zaradi tega bodite mirni.“
,,Kn, ko bi mi jo ti vroil!* — refe mu zaniljivo streZaj.
prvié ne bi sunil také kakor vi,* odgovori defek hladnokrvno-
sunili tako-le, dobro, vi ste velik in modin; ali jaz, ki sem majhen
lal bi jo vam tako-le, glejte; nogé bi podstavil in trésk! va§ nos bi
| po tleh, ali umejete? A bodite mirni, moji nogi se ne ganete,
vas prosim Se jedenkrat, storite mi, da hom mogel govoriti z vaSim

ni mogel, da bi se ne bil smijal malemu Florentanu, ko mn
licem razlagal, kako zna on hree dajati, in ko je vkljub
tno silil govoriti z vojvodom, rekel mu je:

i rad milostivemu gospodu ?

0 hodem,“ odgovori dedek. Godel sem na gosli pred
je zadovoljen; a to ni nié Gudnega; saj sem tudi uzé
§ svojimi gosli. A dudno je to, da je va¥ gospod
ol denar, a ta denar je zlat*

v tem hndega ?** vpraSa streZaj.

hudega, gospod Francoz,* refe dedek, ,lehko bi gi
prosim, stovite mi, da bom mogel govoriti z vagim
‘nazaj dam."

P refe strezaj povzdignivii rimeni. Ce ti je gospod
smes obdrzati.*

6li, ko yam pravim, da se je vojvoda lehko zmotil
kdo malo zagéde na svoje borne gosli. Ko bi vi

norec," refe mu strezaj in hrbet mu obrnivii otide.
I ponavlja mali Florendan nejevoljno. ,,Ko bi mi bil
% hesedami: N, Baptist, tu ima¥ zlat, podarim ti ga —
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gotovo, potlej bi bil norec, ako bi ga ne hotel obdrZati; ali gospod se je
zmotil; veliki gospodje so vefkrat nepremifljeni in malomarni, ter delajo
kakor bi jim ne bilo mnogo mar za njihov denar; stavim, da bi jih lehko
kdo okradel, ako bi le hotel, ali jaz nefem tega; moj ofe so mi na smrinej
postelji vedkrat ponovili: Bodi posten Zlovek, Baptist, in Bog ti pomdre in
sreden bo§. In jaz hodem hiti poSten Glovek, vkljub temu grdemu strezaju,
ki mi je hudobni angel ... Moj dobri angel mi také svetuje, dejal je
Baptist vradajoé se na dvorisée, ,.in njega samega hofem poslufati. — Ni-
kakor nedem, da bi gospod, priSedsi v Pariz in preStevdi svoj denmar, rekel:
manjka mi jeden zlat, in spomnivi se zlita, ki ga je meni vrgel, mislil bi
potem slabo o meni; ng, nd, tega nedem!

Storila se je no# not brez mesedine, to je prav temnpa, érna noé.

Pri goreéih baklah je videl Baptist vse priprave za odhod; vojvoda
sede v svojo koGijo s svojimi plemenitniki, a njegovi paZi in streZaji na
konjih so pridakovali voznikovega poka z bidem, da bi se spustili v dir. Se
jeden tremotek in ubogi Baptist je v svojej poStenosti in otrodjej priprostosti
ves prestrafen videl po vodi splavati vse svoje upanje, da bi mogel gospodu
vrniti njegov zlat. Kaj mu je zadeti? Ze je postiljon zajezdil svojega konja,
bié zaZvizga v njegovej Zilavej roki; jeden, dva, tri, gospdda se zvrsti, kodija se
premakne ; §e gredd konji le v stop, a e jedno minuto in — izginili bodo....
Za veliko z10 treba velieth pomoCkov; Baptist se ne obotavija veé; hitro
skoéi na kocijno stopnico, ondu se prime in obdrZi, in zaradi teme ga nikdo
izmed vojvodovih ljudi ne opazi.

Tu je zdaj izven Florence; idimo za njim po cesti v Turin.

1.

Tzprva je Baptist tako malo premisljal svoje pocetje, da ni druzega ob-
dutil nego veselje, da ga tako izvrstni konji v dir vozijo; ali za tem veseljem
obide ga kmalu strah. Na voznej stopnici seded, z obema rokama se diZed
lesenih, pozladenih stranie, ki navadno varujejo strezaje, da se ne zvrnejo ne
na desno ne na levo, zaletavanje koGije, vse to mu je vsak trenotek pretilo,
da ga vrze na tla. Zdaj je bilo vse, kar je mogel storiti, da se ohvaruje
nevarnosti, v katerej je bil, jedino to, da se &vrsto poprime nevarnega mesta,
katerega si je izbral; strah in skrb podila sta mu spanec iz odi.

Vender se ¢lovek na zadnje vsemu privadi, tudi neprenehane nevarnosti.
Ko je Baptist videl, da vkljub strahd ne pade z vozd in ko je po prvej
omamljenosti se preprical, da je mesto Se precej ugodno, spomnil se je Fe
le, kaj je pustil v Florenci; srcé se mu je skréilo in solzé so ga polile. In
vender to ni bila niti nezna in prizanesljiva mamica, niti njegov ofe, kajti
ubogi dedek je bil sirota brez ofeta in matere; to tudi ni bil prijatelj nje-
govih let, §o manje kaka gostoljubna krémarica, kajti sivotek Baptist je legal
“spat, kjer je ravno bil; vsako leZisée mu je bilo dobro, a po najvedkrat je
spal pod milim nebom. A posluSajmo njegovo tiho toZevanje in znali homo,
kaj mu je sreé tezilo.

»Moje gosli, moje jedino prijételjstvo," govoril je ihtd& se, ,kako sem
vas mogel vender pozabiti, pustiti vas same v gostilni, ki je vsacemu odprta,
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in kjer vas bode noga prvega &loveka, ki pride vanjo, pohodila in strlat O
‘moje gosli, moje ljube gosli, jedino moje bitje, ki je imelo za mene glas, ki
me je spominjalo glast moje preljube matere, kje in kako vas zopet najdem,
ako se Se kdaj vrnem v Florenco? Moje gosli niso bile navadne gosli, niso
pile mrtva stvar, kakor mi je to pripovedovala stara Barbara, ki me je Zasi
ncgila v svojej bornej sobi; moje gosli so mi hile prijatelj, tovdri§, to-
Ce sem bil kacega dne lafen, da se mi je na licu poznalo, znal sem
Jjzvabiti iz njih toZeCe glasove, ki so memo idode ljudi genili; ako sem bil
yesel, bili so tudi glasovi mojih gosel také veseli, kakor moja dufa; poslu-
gajo¢ moje gosli, vsak je lehko dejal: Baptistek je imel danes dober dam, ali
pa: Baptistek danes ne vé, kje bode spal. To je res, da si z zlatom fran-
coskega gospoda lehko kupim druge gosli, e celé dvoje, morda celd troje;
ali ta zlat ni moj, in potem bi tudi gosli ne bile moje, — moje, ki mi jih
s0 moj ode zapustili, také ljubeznjive, prijazne, in mojemu 16ku také pokorne,
da sem si ¢asi celé mislil, da dajejo glasove od sebe predno se jih lok do-
takne. Moj Bog, kaj se zgodi mojim goslim! V kacem stanu jih najdem,
kadar zopet nazaj pridem v Florenco! O jaz neumnez! ali mi je bilo treba
pustiti moje gosli in dirjati za tem gospodom, da mu izrotim denar, za ka-
terega njemu morda Se celd nié mar ni!.. Res je, tak zlat denar... je lepa
gtvar ... ali moje gosli so Se ved vredne; jaz bi dal zanje vse zlate vsega svetd,
@e bi jih mogel zdaj v tem trenotji tukaj pri sebi imeti. Ali zdaj je vse
gamén! Nihée mi jih ne more dati, kakor mi tudi nih#e ne more povrniti
‘ubozega ofeta in ljube matere, in jaz — saj se dobro poznam — nemogoce!
jaz ubogi sivomak zdaj tudi veé ne bom znal igrati na druge gosli; kakor
tujemn ¢loveku ne morem, da bi rekel oée! in tujej Zenski ne morem, da
bi rekel mati! Oh, izgubil sem svoje gosli, izgubil sem vse!“
Te njegove vzdihljeje in tozhe pretrga sunljej, ki ga zacuti in nemilo
je bil viZen na tla, kjer je oblezal, kakor da bi bil omamljen.
oKaj pa je? Ali se smo zvrnili P kridal je z zaspanim glasom prine ?
»N6, milostivi gospod, ampak ds se je zlomila,“ odgovori kodijaz, ,in
ravno zdaj smo blizu male vasi; de tedaj milostivi gospod dovolite, odpreZem
jednega konja in zditjam po kovada, ki ga poznam, in ki hode z veseljem
popravil voz vade milosti.*
»ledaj le idiin ne govori tolike,* odgovori nepotrpeiljive vojvoda Gruiski.
Med tem pogovorom se je bil Baptist zopet pobral in ko se je bil otipal
in se prepridal, da si ni nobene kosti zlomil, gledal je radovedno okolo sebe,
da bi spoznal kraj, kje da je; ali zastonj, — vse mu je bilo neznano. Ce
bi tudi ne bila tako temna noé, poznal bi ne bil kraja, ker tukaj ni bil Se
nikoli. — , Ni¢ ne dé,“ rekel je sam v sebi, ,kolikor pota lehko predirjajo
konji v Sestih urah, — ,nié ne dé, ne moremo Je dalet hiti, znal hom sam
dobiti pot nazaj v Florenco; — zdaj je lepa priloznost, v tem ko voz stoji,
priblizam se kodijskim vratcem in prineu izrodim zlat; potem se pa vrnem
nazaj iskat svojih gosli. O mati boZja pomotnica, daj da jih zopet najdem !
Ves navdusen stopi Baptist h kodiji, ali nejevoljni glasovi, ki so se
slifali iz kodije, vzeli mu so ves pogum; vojvoda je namred kregal svoje
ljudi, da niso pred odhodom preiskali koije. Ljudjé so se izgovarjali in drug
druzega dolzili; drug druzemu so pretili in se opravidevali, in Baptist bi ne
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bil dobro naletel, ako bi se bil zdaj vanje mesal; strah ga je bilo, stal je
na strani in Gakal ngodnega trenotka.

V tem so zasvetile v daljavi bakle in svetilnice, in kmalu se je prika-
zalo nekoliko Ijudi, ki so prinesli vse, &esar je bilo treba, da se popravi ne-
sreda, ki se je bila zgodila.

Létijo se dela, in ko je bilo upanje, da kmalu zopet odrinejo, priblizal
se je Baptist drugi¢ k vojvodi, katerega glava se je bila pri odprtem kodijnemn
oknu prikazala.

» Visokdst !“ izpregovori Baptist s tresodim glasom ter hode dalje govoriti ;
kar mu vojvoda, ki ga je bil zapazil, pa ga ni spoznal, vrZe nek denar in za-
ypije svojim ljudém: ,Odpodite mi vender tega nadleZnega prosjika na cesti!“

V tem trenotji je bila koija popravijena in postiljon zopet zasede svo-
jega konja. .

,Progjik 1 rege Baptist, ,0 jaz nisem prosjdk, to mu hodem doka-
zati!* To izrekdi pobere denar in stece za kodijo, kise je bila ravno premaknila,

(Dalje prih.)

i

Jelen in zajec.

(Basen.)

J elen in zajec sta se razgovarjala v gozdu pod koatim drevesom. Jelen

je pray tiho govoril, poslu¥al in se oziral na vse strani, & zajec je
govoril na ves glas, kakor da bi se nikogar ne bal.

»Cuj 1% rede jelen zajon, ,ali ne sligi§, da nekdo prihaja?* Zajec se
mu smeje in pravi: ,Tudi jaz dobro slisim ter poznam pse holje nego li ti;
ali v tako velicem gozdu se psov ne bojim.*

Jelen je dobro sligal, da se psi bolj in bolj priblizujejo, in — niti pet
niti Sest, naglo zbeif na drugo stran.

Zajec se mu je smijal iz vsega grla, da je také bojéd. Ali glej! psi
50 Ze tukaj, obkélijo zajea od vseh strani, viové ga in zadavijo.

Predno da izdahne, pomisiil je, kako pametno bi bilo, ako bi bil 4
jelenom peté odnesel.

Oroci slifajte Gne, ki vas opominjajo in opozirjajo na nesredo, ki vag
lehko zadene iz nemarnosti in neprevidnosti.

—_—

Na razvalinah.

W wsbo debali zidovi kipéli, Kim so pobégnili silni firini,
Stdli so keépko sovrddniku v briu; Da ne vzdibije pod njimi ratdr?
Ljuti nasilniki v njih so #ivéli: Njih so graddvi do tdl razkopdni:
Tu je narddu bil jarem kovén, Kmet je ozidju in tlom gospodir,

Solnce ruméno z vifine obséva
Dénes na zémlji mogdtne ljudi ,

Jitri pod zémljo teld se jim déva:
Kar se rodilo je, smrti Zivi.

A. Seinkoves,

———
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3 Dobra sestra.

ilka in Vladko sta imela dobro sestro, Anico po imenu. Kadarkoli
je prisla Anica iz Sole, bilo je njeno prvo vpraSanje: kako sta? ali
sta zdrava? in jeli sta ubogala ofeta in mater? Potem ju je poklicala
k sebi in jima je brala, kako lepo povest iz svoje Solske knjiZice. Necega
dné, ko so zopet vsi trije skupaj sedeli, pripoveduje jima tako-le:  Milka in
Viadko, vidva sta Se premlada, da bi hodila v Solo. Kdor je Se tako mlad,
kaker sta vidva, tak Se malo vé. A ¢loveku je treba, da znd mnogo. Vse,
kar je lepega in koristnega, treba se je uéiti v mladosti. NajveZ se uéimo

I

v Soli. V Soli kadar znajo
je vse drngace otroei Zitati.
uehgo l'iudon‘;g Poslusajta, :(—
v hisi. Tu se tati vama ho-
otroei v dolgih gem o Slavku,
klopéh in glg— ki je bil do-
dajo na uci- brega sred. To
telja. Pred povestico ho-
naukom se deta Gitala tudi

moli ali poje
in potlej se
zaéué nauk.
Pod klopjé na
policiima vsak
otrok svojo
knjizico, plo-

vidva, kadar
hosta v Solo
hodila.* To
reksi, vzame
Anica knjiZico
in bere braten
in sestriei na-

¢ico, risalo, pi- slednjo povest:
sanko in perd. »Bilo je poz-
Vse te stvari no v jeseni.
stojé na poliei, V higo Slavko-
dokler uéitelj vega odeta

ne ukaZe, da
jih otroci
vzemé. Naj-

pride prosjdk
ter prosi, da
bi mu kaj po-
vedje veselje v delili. Slavko
Soli je takrat, T TR mu di kos
kruha, a vided, da je siromak bos, hit{ k ofetu in jih prosi, naj bi dali si-
romaku svoje stare Grevlje. Ode to radi storé. O da vam je bilo videti
Slavka, kako vesel in sreden je bil, ko je videl, da si siromak ohuva &revlje
in blagosldvlja njega in njegovega odeta.

Ta povestica nas ué, da tudi mi moramo pomagati siromakom. Prositi
moramo svoje starSe zanje, in star§i nas bodo radi uslifali, kadar bomo pro-
sili za siromake.“

Také je podudevala Anica svojega bratca in sestrico; otroci, tudi vi
storite tako. - &
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Kralj Vsemir in njegov svetovilec.

T

(Pripovedka.)
Eemeniti vladar Vsemir je godoval svoj god s® svojimi podlozniki. Kmalu
N

po svedanosti je umrl njegov prvi svetovdlec in treba je bilo novega

imenovati. Da bi si laglje poiskal dobrega, modrega in plemenitega
¢loveka v tako imeniten pesel, poklide vse plemenite, previdne, uplivne in
modre mozé, ki so bili po prostranej drZavi na glisu, v prestolno mesto.
Ker se je hotel vladar osobno prepridati o modrosti in plemenitosti pokli-
canih, povprasa v pogovorn mimogredé, kaké so godevali njegov god.

Prvi refe: ,Jaz sem vse svoje kmete sklical ter jim ukazal na pred-
veder tvojega godd po vseh vrhovih gord, koder sega moja oblast, velikanske
kresove zaZgati; druzega dné pa sem prirédil velik lov, katerega so se
tudi vsi kmetje od ranega jutra do pozne néé udeleZili, in zveCera smo
pri sijajnem plésu in pri zlatej kapljici do poznega jutra veselo tvoj god
godovali.“

Drugi rede: ,Jaz sem ukazal na jezeru, na degar pobrezji moj grad
stoji, umétalen ogenj napraviti in naposled vse jezero divno razsvetliti; a po
jezeru so brodoiki pevajodo gospddo mej pokom moZnarjev vozili.“

Tako pripoveduje drug za druzim, ko pride sleduji¢ vrsta na zadnjega,
ki je pohlevno zadaj stal in nikakor ni mogel pricéti.

wNu, prijatelj, ali nisi todi ti godoval mojega godd?* pravi Vsemir
Saljivo.

»D4, sem svitli kralj, a ne také sijajno, kakor i gospodje tukaj," od-
govori vprasani.

wTedaj niste imeli nikikerfne posebne svedanosti,* nadaljuje kralj.

WSvithi kralj!** povzame zopet prvi besedo, .tudi jaz sem sklical svoje
kmete in suZnje, ter sem prvim za tvoj god odpustil vse dolgove, a suZnjim
sem dal zlito prostést. Tudi sirofe in uboge sem pozval na svoj grad ter
sem jih po mogodnosti poghstil; poleg gradd pa sem postavil primerno po-
slopje, hram omiki za cvetodo mladino, ter ta dan slovesno odprl nove udi-
lif¢e, v katerem se bodo wurili mladi drZavljani v razlitnih védah, blazeéih
sreé ¢lovesko, in se udili ljubiti svojega vladarja in milo domovino.*

Skrivna solza radosti se utrne plemenitemu kralju v ofesu, in pravi:
»Naa kraljeva dolznost je Elovedtvo plemeniti in za vse lepo, plemenito in
dobro navduSevati. Radujem se, da sem nafel moZi, kateri se z mojimi
misli popolnem strinja; imenujem te tedaj kraljevim svetovilcem vprico
vseh tukaj navzodih; a vas prosim, da naju domoljubno podpirate pri vseh
podjétjih, ter svoja dela vravnate v najinem smislu.**

0 vsi navzodi ravnali po kraljevej Zelji. tega nam pripovedka ne
oméni; a toliko je gotovo, da je plemeniti viadar sé svojim modrim sveto~
vilcem mnogo dobrega storil drZavljanom, in jih za vse lepo in plemenito
navdusil ter je také sredo tudi najniZjih stanév pospeseval.

Se dolgo po Vsemirovej smrfi je bil znan prigovor mej narodom, ki
se je rabil, kadarkoli je kdo hotel plemenitost posameznih ljudi zaznamovabi,
in ge glasi: ,Ta je gotovo iz Vsemirove driave."
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) Kralj in njegov svetovilec sta Ze davno umrla, a njuna blaga dejanja
;gﬂnwo Se zdaj vnuki onega nroda, mej katerim sta Zivela.

.I

L

Jov. Lavric.

! Lilija
a polji je rasla lilija, lepa bela lilija. Okolo nje so cvetele in dehtele
njene sestrice, rudede, viSnjave in pisane cvetlice. A bela lilija se je
dvigala iz zelene trave in je razprostirala svoje belo krilo. Srkala je
givez iz zemlje in zraka, fpila roso nebesko, in dihala vise sveii vzduh.
Naslajevala se je z zvonkim plidjim pefjem in poslufala, kaj goveré
idodi memo nje. Hvalili so jo vsi in povelidevali; ode je kazal na
“mjo in priporodal jo deklicam v zgled devistva in nedolznosti; celé gospod
gupnik v cerkvi so govorili o njej in slavili njeno belo krilee — pedobo
istosti. In kdor je priSel memo nje, nih@e si ni upal jej storiti zléga. Rasla
mo in &vrsto, in krepko se je raazvijalo njeno stebelce, &iril in bélil se

cvet.

~ Bil je vro& poletni dan. Zlato solnce je pripekalo s sinjega neba in
arak je vro¢ine trepetal nad pisano poljane. Lilija je stala na polji, ovenela
gieer nekoliko od soparice, vender je hila §e vedno polna Zvljenja in polna
Pticek pripodi se k njej, izpod sinjega neba od nekéd prifréi. Zlati
li je imel in pisano perje. In znal je peti, lepé peti. Mi ljudjé ne ume-
kaj pojé in SGebetajo pti¢i, a razumela je lilija, kar je gostolel krasno
zapeljivo zlatokrili pticek belej liliji. Prosil jo je in nagovarjal, ko je
takisto obletaval jo, naj mu dovoli, da sede njej na sabljasta peresea, da
j gleda v snegobelo lice in rumeno sréice, koder so dosléj Sumele le pridne
ice in rumeni émrlji. A lilija mu nede dovoliti tega takdj; pripoveduje
mu, kaj je éula od ptickov, ki sta letela davi pod sinjim nebom in pogo~
varjala se. ,Ptidek je letel in zraven njega ptidica,* rekla je lilija, ,in pravil
je pticek, kako se mu je godilo pretekle dnf. Také je govoril ptidek: ,Huda
a je bila. Sneg povsod, kamor bi pogledal, na zemlji, na drevji in po
~ sfrehah. Zivezia nid — lakot strahovita. Na drevesi visf gradié, zeleno streho
- ima in hbele stene. Notri je potreseno polno rumenega zrnjeca. Naredim
- smuk v gradié, vratea se zaloputnejo za menoj, prestradim se, skufam po~
bégniti, ali vse zamn! Pripleza dedek po jablani gori, sname gradié in
vesel stopa z veje na vejo, vedno niZe in niZe. Izpodlet{ mu, strbonkne na
}w'ﬁs, detek, gradié. Joj, joj, strah in veselje! Ticnica se odprd, jaz vzletim
na bliznjo lipo, otresem svoje gosto krilee in zazvrgolim, da sem se redila
Jjefe in suznosti Také sta SGebetala ptidek in ptidiea in poganjala se vi-
- s0ko nad mano; slednjié sta se izgubila tam za énim gricem, kjer rasté ze-

lene smreke in temne jelke.

Zlatokrili ptitek nitesa ne odgovori ma to; zapoje in zagostoli, da se
gej liliji kar kr¢i sreé in vidi jej pred ofmi. Pticek sede na zeleno pe-
in zr liliji v bela lica in rumeno sréice. In evetlici je takd éudno,
§ sladké in také hudo pri srei. Ptic strepne s]perotnicami in odleti.
Uhogej liliji je zlomil krilee in revica vzdihuje in joka in toZi, a ptidek, zla~
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tokrili ptidek leti nad poljano navzger in veselo gostoli Ne mara, da hi po-
slufal jok in stok nesrefne lilije, ki jej krvavi srcé in venejo sneZna lica.
To je bilo v@eraj opéludne, ko je grelo solnce z jasnega neba. Davi
je priSel pastir, pas6é éredo ondéd, pogledat po svojej cvelici. Na tleh je
leZala bela glavica zvenela. Delku se je milo storilo, orosilo se mu je oké in
otiSel je s potrtim srcem k svojej @redi. Jos, Graddéan.

Rudolf Habsburski.

go smrti Friderika IL (15. junija 1246. 1), ki je bil zadnji vladar iz ro-
dovine Babenbergovcev, nap6éili so za Avstrijo zel6 slabi Casi. Za tega
¢asa je bila tudi na Nemikem velika zmesnjava. Nevkrotljivi viteski
duh je zabrédel po premnogih krajih v veliko krvolognost. Najve¢ gradév
se je izpremenilo v razbojniSka zakétja, pred katerimi ni bil varen niti sla-
bejsi sosed niti kak tuj popotnik. Moénejsi vitez si je trdil z medem svojo
voljo. Kdor je bil moénejsi, ta je bil veljfk. A mej temi notranjimi hoji
je dostojanstvo nemdkega cesarskega prestola tako minévalo, da ni nobenega
kneza ved mikalo zasésti visoke Gasti. Zatorej so nemsSko krono nekateri vo-
lilni knezi ponujali angleSkemu vojvodi Rihardu Kornvelskemu, a
drugi zopet kralju kastilijanskemu Alfonzu. Obd sta pa carovala samo
na videz. Zadnji niti priSel ni v svoje carstvo, a prvi redko kedaj. Ker
se ni nobeden mnogo brigal za izrofeno mu &ast, godile so se najvedje kri-
vice nekaznovane.
Nemski knezi so &utili, kolika potreba je, da v tako velikej drZavi in
v tako zamotanih Gasih, dobode cesarsko @ast v roke povse umen in krepdk
moi. Rihard Kornvelski je bil umrl; torej poklide v kimovei 1273. L
nadvladika Verner nemike kneze v Frankobrod, da si izvolé cesarja; — a
sam jim nasvetuje, da proglasé za cesarja Rudolfa, grofa HabsburSkega,
kateri je ,destilec cerkvi, prijatelj pravici, moZ poln veleuma in poboZnosti,
ljubljen od Bogd in ljudi.* — Vsa Nemé&ija je pozdravila z radostjo novega
cesarja, kajti:
Vtolagen je straini krvavi prepir
Brezvladnega tasa, na svetu je mir;
Vladarju so v rokah osode,
Zgubila grozo sta jeklo in meé,
Slaboten in miren ne trese se vef,
Mocnéjiega sufenj da bode.

Cesarsko krono je prejel Rudolf v Ahenu. Pripovéda se, da si je —
ker se je bilo Zezlo sludajno izgubilo — Rudolf dal vérno udanost volilnih
knezov prisézati na kriZ, katerega je bil dvignil od olfarja ter dejal: ,To
znamenje, ki je spdsilo (odrefilo) nas in ves voljni svet, more namestiti tudi
izgubljeno Zezlo.* — Bistroumje, s katerim je tak6é vrlo reSil novi cesar
ohéno zadrégo, ki se je bila zaradi izgubljenega Zezla pojavila, znali so vsi
visoko ceniti.
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Poglédimo si — prej nego nastavljamo Zivotopis tega veleodlinega
mo#d — konfi povino njegovo prejne Zivljenje.

Rudolf I, grof Habsburdki in Kiburski, rodil se je 1. maja 1218. leta.
QOdgojili so ga v viteskih poslih na dvoru cesatja Friderika IL. A pozneje
je ﬁma svojih precej dobrih in velicih posestvih v Alzaciji in Helveciji,

(2 nazivali ste ga mesti Strasburg in Cirih svojega véruba in gla-
. varja; v obCe spostoval ga je vsakdo vitesa stroge praviénosti in junaStva,
a blazega in plemenitega sred. Marsikateri siromak mu je bil hvalezen
na darovih; a slabejdi so ga radi klicali v pomo¢ proti moénej§im protiv-
pikom. Dokaz njegove poboZnosti nam daje oni dosti znani dogodek, ko je
nekoé na lovu Rudolf — takrat e malo sliven — svojega konja razjadil in
ga daroval duhovniku, ki je hitel ter nesel umirajofemu poslednje tolazilo,
presveto refnje telo, a sredi pota ga je zapréGil hudodrnik. Jutrodan je zopet
duhovnik privedel konja grofu nazaj, a ta mu ves zavzet rede:

LA Bog varuj me, — — — — — —

- Da konja jemdl bi za svoj'ga,
Jezdaril na lov in boj bi ga spet,

Ki stvarnika nosil je moj'ga!

In ako imeti ga tebi ni mar,
Ostane naj sluzbi cerkovni v dai,

Saj temn on bil sporodén je,
B 0d kiga v najém posvetno oblast
In blago imam, in zdravje in ast

o In duo in kri in Zivljenje.

{{ # Prosil je naté blagemu grofu duhovnik povradila iz nebes in —
- kakor dokszuje zgodovina — izprosil wmu ga je tudl. — Pripoveduje se,
da je ob volitvi prisel 6ni dubovnik v Frankobrod ter je viteze s tem do-
dkom zel6 ganil ter ravno on je mnogo pripomogel, da je hil Rudolf iz-
7 cesarja.
Rudolf je bil zapleten v boji z mestom Bazelom in ondétnim vladikom,
- fer je takral z vso svojo deto oblegal to mesto; kar se mu javi novica,
da je on izvoljen nemskim vladarjem. Takéj se pomiri s sovraZnikom ter
~ otide v Poredje (Ahen), da ondu prejme cesarsko krono.
L Prva skrb Rudolfova je bila, da ustanovi v svojih deZelah red in mir,
Osobito v tem poslu so novega cesarja mnogo zavirali nekateri mogodni mu
protivei; izmed njih je hrabri Otokar II., kralj GeSki — kot nemski knez —
ﬁ se branil, da bi spoznal v Rudolfu svojega cesarja, ker je ménil, da bi se
bila pristovala nemdka krona jedino le njemu, najveljivnejiemu vseh knezov.
Takrat je vladal ravno on nad avstrijskimi deZelami, a to posebmo strogo.
Rudolf dobro ved6é, da z lepimi besedami tu nié ne opravi, pohitf z vso
3 %Zko pred Bed. Otokar, ki je bil tudi prispel tjé, spoznal je, da je nemo-

§ sovraznika premagati, — torej je prosil na kolenih Rudolfa, da mu oprésti.
Ofabnez se je, da-si v sijajnej bariunastej opravi, moral také globoko po-
ati pred priprosto oblefenim Rudolfom. A fa poniZnost je bila same na
— kajti skoraj za tem se je napdtil s svojo vojsko proti Bedu. Z
kim cesarjem se je vojeval Otokar Il na moravskem polji 26. avgusta
1278, 1. — a Rudolf je zmdgel. Sam Otokar se je hrabro bojeval; osemnajst
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rén je uni¢ilo napdsled njegovo junasko Zivljenje, akopram je hil ukazal Ru-
dolf, da naj — kolikor mogode &uvajo kralja smrti.

Nihée ni zdaj veé zabranjeval Rudolfu polastiti se Moravske. V Cesko pak
je gl do Kolina, kjer je sklenil mir. Kraljeviéu ¢eSkemu Venclju je dil
kraljevino Cesko, a njega je oZenil s svojo héerjo Juto. Avstrijskim dezelam
pa je — kakor so Zeleli stanovi — svojega sina Albrehta imenoval glavdrjem.

Silno tezav je novemu cesarju napravljalo uredovanje toliko zanemarje-
nega cesarstva. Posle smrti Friderika IJ. 1250. 1., forej blizu do trideset lef
bilo je v tej obSirnej drZavi vse povprék brez najmanjSega priva in réda.
Kakor smo uZé v poéetku svojega spisa oménili, zaplodilo se je v tem dolgem
Gasu brez mere mnoge roparskih vitezov, pred katerih napadi ni bil nihée
varen. Med seboj so se pobijali in vso slave videli v tem, kaké so drug
druzemu zapalivali gradove fer se ropali. Jeden najsilnejSih je bil bojaZeljni
grof Eberhard Virtemberdki, ki je bajé imel geslo: ,Bogu prijatelj, a svetu
neprijatelj. Povsod po Sirnem cesarstyu je potoval Rudolf ter vsacemu, bodi
si najnizih stanov, razsodil o praviei; Cestokrat je dejal: ,mene niso zaté
izvolili cesarjem, da bi se pred ljudmi skrival!¥ — Leta 1290 je priSel v
Tirinsko ter ondu ukazal 29 vjetih roparskih vitezov v Erfurtu umoriti; a po
tem je ostal v 6nih krajih e leto in dan, dekler ni uni¢il vseh roparskih
gradov, katerih je bilo 66 na Stevilu.

Rudolf je silno Zelel, da bi mu na prestolu, za katerega je on vse svoje
moéi Zrtoval, slédil od Getirih sinov jedini mu preostali vojvoda Albreht
Ali knezi niso zakrivali proti tej nakani svoje nevolje. Albreht ni bil po
svojej trdosrénosti in neprijaznem obnasanji posebno priljublien. A knezi vo-
lilei niso radi videli, da bi jim kdo kratil njihove pravice ter jim usilil via-
darja, ki pohaja iz rodd, kateri si je v tako prilidno kratkem éasu pridobil
toliko moé in slavo. Nevoljen zaradi tega je zapustil Rudolf drzavni zbor v
Frankfortu in se napétil uzé nekoliko bolfn proti Strasburgn. A &util je
skoro kak§ so mu vidno moti pefale, Zelel je torej na cesarskej rakvi v
Speieru izdakati svoje zadnje ure — ali Se prej nego je tjd dospél, prehitela
ga je smrh v Germersheimu 15. julija 1201, leta. Umrl je v 73. lefu svoje
débe; a v 18. letu svojega carovanja.

Rudolf Habshuriki je slével Se kot grof na svojej praviénosti, zmérnosti
in junastvu, a mnogo bolj se je odlikoval v feh prednostih za svojega vla-
darstva. Vse, kar je prej dobrega izvrieval v malem, deloval je pozneje
javno pred vsem svetom, kakor pravi dobrotnik vseh uboZnikov.

Visoke a Sibke je hil rasti, priproste nravi; jedel in pil je le priliéno
malo in zmérno. Obladil se je navadno v sivo kamiZolo, na katero je krpe
cGestokrat — osobito v vojski — prifil si sam. S svojim prijaznim obna-
Sanjem moral se je vsacemu takdj prikupiti. Tudi postene Sale je Ijubil
Nikdar pa mu ni primanjkovalo pri nobenem &inu ozhiljnosti in stanovitosti. Ko
je bil jedn6é s svojo vajsko v velikej sili gladi poginiti — sovraznik je namred
zaségel ves Zivei, ki so ga peljali v Rudolfov tabor — izpulil je sam cesar
na polji repo ter jo surovo jedel, a po njegovem zglédu tudi vojaki. Ko pa
niso veé nasli répe, dal je napasti sovraznika, ter dejil: ,Ako premagamo,
dobddemo dovolj jesti in piti, ako nasjpa oni premérejo, dali hodo vjetnikom
kondi potrebne hrane,“



31

1 Njegovo zaupanje v Bogd meremo lehko razvideti iz besed, ki jih je
w iskajoé privrZenikov za boj na Otokarja necemu porénskemu grofu, ki
ga je vprafal, kdo naj paé varuje njegov zaklad, dokler se ne povrne nazaj.
pJaz nimam zakladov, niti druzega denarja, nego li teh pet belidev; a
ki mi je do zdaj pomagal, skrbel bode zame tudi zdaj!
Nikdar pa i prelomil svojih obljah in dalgo let pa mjegovej smrti je
v navadi prislovica za hesedolomstvo: ,Ta nima podtenosti Rudolfove.«
To Vam bodi — draga mladina — v kratkih potézah Zivot bnega slav-
‘mo7é, katerega obnasanje je, da-si razlitno od prejénjih vladarjev in
kako priprosto, ipak imelo také dobrodejen vpliv na vsacega, bodi katerega
i stant hoCe, da se je rad klonil njegovim modrim drZavnim naredbam —
posebno morate ceniti visok duh Rudolfa Habshurdkega zaté, ker se vam
prilika spoznati, kako vsemogoéni vladar nebes in zemlje platuje za-
bogoljubnega prideda na poznih potomeih veleslavne obitelji naSega
ega cesarskega prestola, ki sléve po mogonosti nad 500 let in slével
@ — po nesmrinem izréku pésnikovem — — ,do Gasoy neznanih!“
. Vo—mge—.
e s

Prirodopisne - natorozanske polje.

Zajeec
Zajec je Cvete-
ronogata gozdna Z-
val. Tmaglavo, vrat,
trup, noge in rep.
Pokrit je z mehko
= in gosto dlako. Nogé
ima dolge in brze;
sprednji nogi ste mu
daljsi, zaduji ste
krajii. Ugesi ste
daljsi od glave. O&
= ima debele in iz-
0 ter jih ne more zapreti, ker mu so trepalnice premajhene; zatorej
priimi ofmi. Rep je kratek in zasuknen. Zajec v hrib bolje tede
bd, v nevarnosti gre tudi v vodo in prav dobro plava. — Zve-
past in veckrat ga e jutranjo solnce najde na padi. Po dnevi
V svojem leziséi, katero si izkoplje sredi kacega razéra tako glo-
8 malo ne ves skrije vanje. Zajec se Zivi oly sonatih rastlinah,
i repa, zelje in detelja. Po zimi, kadar sneg zmrzne, ne more
Je in objéda mlado drevje po hostah; a tudi po vrtéh
Skode po cepljenih drevescih. Zajije meso je tetno in okusno,
jajo. Zajec je jako bojeca Zival; Cloveku, ki se hoji

: phojed kakor zajec.“
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Razne stvari.

Resitev zabavnih nalog in rebusa v I , Vrige-
vem* $tevilu.
Reditev zabavnih nalog:
1. Kadar vzamed rokavice s rok, takrat
vzamed deset od desel in vender ostane Je
desel pratov.

To nalogo so prav redili: Gg. Fr.
Hladnik in Jos. Ridez, diurnista v Logaten;
Ant. Kovadi¢, Ant. Reiek, Ant. Misié, Albin
Rozina, Janko Pezdirec in Janko Barlé, di-
juki v Novomestu.

2, 1 To nalogo so prav
g resili: Vek Skods na
Zaplazu; Jos. RédeZ, di-

T urnist v Logaten; Franjo

Hladnik, diurnist v Lo-
gateu; Jernej Rajar, naduéit. pri sv, Krizu pri
Ajdovidini; J. Traun, trg. pomoénik v Idriji;
Dragotin Grilee in Fr. Legvart, ulenca v
Vojniku; Peter Volk, uéenec v Staremtrgu,
— Josipina Trobi§, udenka v Vojniku in Pavla
Pede, ulenka v Staremtrgu.

Reditev rebusa:
Lepe pesni glas seie v develo vas.

Prav so ga re8ili: Gg. Radoslav
Vrankar, udit. na Krembergu; Fr. Govekar,
uéit. na Igu; Fr. Cokelj v Trstu; Filip
Winkler v Ljubljani; Jos. Rddei, diurnist

l

v Logateu; Fr. Hladnik, diurnist v Logateu;
Greg. Kozelj, ulif. v §t. Gothardu; Jan.
Tavéar, kap. v Radovljici; Jernej Rajar. nad-
uditelj Sv. KriZ pri Ajdovagini; Franjo Praun-
seis v Novomestu; Jos. Gruden, dijak v
Ljubljani; Th. Befek, dij. v Ljubljani; Ant.
Kovadid, Ant. Refek, Ant. Misi¢, Janko Pez-
diree, Albin Rozina, Janko Barle, Ognjeslav
Sitar, J. Zagar, Ant. Bojanec, Iv. Bobek,
Fr. Kline, Jos. Rems, Fr. Poéek in Edi Vo-
hine, dijaki v Novemestu; Jeler Vodopivee,
dijak v Gorici; D. Bleiweis, uéenec v Ljub-
ljani; Nik. Ahadié, ulenec v TrZitu; Jos.
Altik, udenec v Vojniku; Ivan Kuslan, uée-
nec v Planini; Martin Berglez, uéenec v
8t. Jurji na juZ Zeleznici; Venceslav Blaiko
in Zdravko Lokar, udenca v Lokaveu; Miha
Solar in Joie Zveglar, ufenca v 8t. Jurji
na jus, Zeleznici; Fran Perufek in Fran
Troha, ufenca v Staremtrgun.

Sofija Pire, uiteljica v Triitu; Milka
Sluga v Celoveu; Toniks Savnik v Biljah;
Ivana Susnik v Skofjiloki; Matilda Sebeni-
cher na Rakeku; Albina Treven in Ser. Pire
v Idriji; Lizika Slemenik, uéenka na Dobrai;
Ana Branke, uéenkay Ljubljani ; Aleksandra
Potre, ucenka v Rajhenburgu; Lavoslava
Rebek in Milica Valkove, uéenki v Lokaveu;
Marija Stritof in Ivana Juvandié, udenki v
Planini; Fravja Korosee, gospd. v $t. Petro,

Rebus.
(Priobiil . J))

Zahvale.
Prisréna_zahvala East. i
Stepanu Krkodu, mkar;A v Lo-

kaver pri Ajdovscini, ki nam, odkar
50 k nam prisli, narodujejo, leto za
letom v posebuo nade veselje prig‘atm
» Vitee Za ta blagi dar izre

: Ju padpisant pri

JEF

zahvalo.
Utenei in udenke Lokavske Sole.

D G

Preé. g. L. Hery, kanonik v Ma-
riboru, so utencem v narobili
» Virtee* in knjizico ,, Peter vokodel-

&id,* za kar se enitemu prijatelj
EOZ;ke ladi Pkmmsrém mhmlmja%;

(ReZitev in Imepa refileev v priliodujem listu.)

Fr. Rosker, naduditely.

s, Vrtee* izhajs 1. dné vsacoga meseca, in stoji z8 vse leto 2 gl 60 kr.; sa pol leta 1 gl. 30 kr.
Napls: Urednifitvo ,Vrtdevo,” mestni trg, ftev. § v Ljubljani (Laibach),

Tadatelj, zalo#nik in urednik Ivan Tomsig, — Natisnils Klein in Kovat (Eger) v Ljubljaui.




Stev. 2.

PRILOGA.

K 12. ,Vrtdevemu® listu.

Kdor hoe, bodi si kakerfno koli obznanilo ali sploh kaj primernega za nado slovensko
mladino, v ,Vrtéevej prilogi® obznaniti, plada za vsako dvestopno vrsto z navadnimi
petit-frkami 6 kr. za jedenkrat, 8 kr. za dvakrat, 10 kv, za trikrat.

Vabilo k narochi.

Z denagnjim listom dovrdil je ..Wrtee* svoje jedenajsto leto, in
ako Bog d4, stopil bode v dvanajsto.

Predno vabimo k novej narochi, sveta dolinost nam je, da se prav
iskréno zahvalimo vsem 6nim nasim in,,Vretéevim* prijateljem, ki so nam
7z narofevanjem in nabiranjem naroénikov v to pripomogli, da se je ,,Vrtee
mej nafo dobro slovensko mladino 3iril ter uzé celih jedenajst let pri svojem
ivljenju obstal. Ti nasi prijatelji, tega smo si svésti, skrbeli bodo tudi e
dalje, da se ,,Wrtew* njegov obstanek zagotovi. A tudi mi od svoje stréni
smo si prizadejali vse, da bi, kolikor mogoce, zadovofili svojim prijatefjem
in narodnikom. Da-si je bilo nafe podjétje v preteklih jedenajstih letih silno
tefavno, vender se nismo bali ne truda ne obilih tre$kov pri .,Vrtéevem*
izdavanji in uredovanji. Se vsako leto se je mabralo toliko naroénikov, da
smo list izdajali, da-si teZavno, a vender brez kake materijalne izgube. V
prvej visti gre tedaj hvala ysem 6nim rodoljubom in prijateljem naSe slo-
venske mladine, ki so na§ list podpirali z rédne narofnino; ako bi teh ne
bilo, tudi bi ne imel zdaj ,,¥Vrtee* 6nih tal v nafem uvdrodu, kakor jih
imd; od vseh stran{ nam dohajajo pisma, da se je ,,Wrtee* nasej mladini
také omilil, da ga povsed komaj Gakajo.

Zatorej se hodemo v bodddem letu zopet Zrtovati v dudni in telesni
prid nafe slovenske mladine. Skrbeti hofeme tudi vprihodnje, da se nam
nasa neZna miladina ne iznevéri, ne iztuji in ne okidii v sedanjih silno burnih
casih, nego da raste Bogd in ljudém na Gast in veselje ter v korist in blagor
nafe drage domovine.

Da pa to svojo teZavno nalogo sreéno izvédemo, prosimo
vsacega pravega rodoljuba in prijatelja slovenskej mladini,
naj nam ne vzkrdti svoje podpore, temveé naj si prizadeva,
da nam #e vsaj jednega novega naroénika pridebi Kdor se
ne more naroditi na nad list, prosimo ga, naj ga kému dru-
zemu priporodf v podporo in naroébo.
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Brez obile naroénine dobrega lista izdajati ne moremo, a slabega
lista izdajali ne bi radi; zatorej se nadejamo, da nafa proSnja do slovenskih
rodoljubov in prijateljev slovenske mladine ne ostane brez uspeha.

Program nafemu listn ostane tudi bodoZe leto neizpremenjen, to je,
kakor do sih dob také ostane ,,Wrtee* tudi v prihodnjem letu S vedno to,
v kar je odménjen: slovenskej mladini v pouk in zabave.

Prizadevali si bodemo, da hode vsak njegov list z bododim letom za-
nimiv ne samo po obsegn, nego tudi po razliénosti sestavkov. Uravnava mu
bode taka, da bode ustrezal malej a tudi bolj odraslej slovenskej mladini,
slovenskim uditeljem, starifem in sploh odgojiteljem mladine.

Posebno opozdrjamo nade ¢itatelje na .,Wwiéeveo priloge,”“ katero
bodemo po razmerah nasih gmotnih moé po veckrat pridévali .,Vrtem*
ter jo uravnali takd, da bomo v njej objévljali vse, kar je mladini in posebno
slovenskim uéiteljem primerno; a tudi druge drobndsti bomo nabirali
v .Prilogo,* da nam ne bodo jemale v ,,Wrtéevem* listu drugim se-
stavkom potrebnega prostora.

Cena , . Vrtéeva® ostane ista, namred:
DER~ Za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 30 kr.

Naro¢nina naj se nam & ta mesee poslje, da homo znali primerno
Stevilo listov priréditi.

Naro&nina se pogilja pod naslovom:

Urednist vo ,,Vri¢evo*” na mestnem trgu Stev. 9 v Ljub-
1jani (Laibach).

e, S

Knjiznica za slovensko mladino.

Kaks je s tretjim zvezkom knjiZnice za slovensko mladino,
katerega smo obljubili z letofnjim ,Vrtcem* izdati? Na to vpraSanje bodi
naslednji odgovor: Tretjega zvezka ,knjiZnice za slovensko mladino“ nismo
mogli letos pri naSej najboljgej volji spraviti na svitlo. Da-si imamo uZé
priréjeno gradivo za tretji zvezek, vender nam ni mogode z rokopisom v
tiskarnico, dokler nimamo zagotovila, da se vsaj toliko knjiZic razpedd, da
se pokrije vsaj polovica tiskarskih troSkov. Nu, tega zagotovila Se nimamo,
ker oglasilo se je do danes le '¥6 naroénikov za obljubljeno knjizico. Denarja
imamo v to svrho tedaj samo 81 gld., in da s temi denarji nikakor ne
moremo izdati novega zvezka, to lehko umeje vsak, kdor zna, da je treba
pladati papir, tisek in Se druge trotke, ki se naberd pri izdavanji knjig.
Tudi I. in II. zvezek nae ,knjiZnice za slovensko mladino“ se le podasi
razprodaje, také, da nam Se pid ne preostaja v izdavo tretjega zvezka.

Bodi si temu kakor koli, izdali bomo pa na vsak nadin z bodddim letom
obljubljeni tretji zvezek, katerega bodo vsi éni, ki so se nanj naroéili, imeli
najpozneje do velike nodi gotovo v rokah. Zatorej ponavljamo svojo
prosnjo, naj bi se to nase tezavno podjétje nekoliko bolj podpiralo, ker le s
primerno podporo nam je mogode spraviti toliko potrebno ..MmjiZmico za
slovensko mladino® na dan.
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}dor tedaj Zelf tretji zvezek omenjene knjizice imeti naj priloz
kr. k ,Vrtéevej“ naroénini, in knjiZico dobdde podtnine prosto
i, ko pride na svetlo,
Do zdaj so se oglasili in knjiZico tudi uZé pla¢ali naslednji gg. naroéniki :
1. Agrei Jurij, nadué. na Dobrni; 2. Arko Matej, unéitelj v Ajdovici ; 3. Benko Jan.,
telj v Sovodnjah; 4. Boheim Fr., nadué. v Kozjem; 5. Bohine Jak., deksn v Braslov~
; 6. Boritnik Iy, nadud. v Smarji; 7. Brence Jernej, Zupnik v Dutovljah (2 izt);
Drozg Joi., ufitelj v Kopriveici; 9. Feltrin Jan. N, kaplan v Voléah; 10. Ferénik
ub., dekan v Zabnicah; 11, Gasperin Jak., posestnik vgkaﬁﬂnli;li Gersak Olga,
v Ormufi; 13. Globoénik Ant., fuZ. pos. v Zeleznikib; 14. Gomilsek Jos., uradnik
v Vidmu; 15. Govekar Fr., nadué. na Igu; 16. Gréa Blaz, vikarij v Cepovanu; 17,
rié Jan., ist v Radgoni; 18. Haup Jan., log. v Vurbergu; 19. Kalister
Tystu; 20. Karba Jos, mlad. v Babincih; 21. Karba Mat., svefenik na Dobrni;
Kogej Jan., ulit. na Brezovici; 23. Kokalj P. Rajnerj, ufit. v Kamnikn; 24, Kolar
0, kaplan v Reichenburgu ; 25. Kofmelj Jan, duh. pom. na Dobrovi; 26. Krajni
ki svet v Grifah; 27. Krifaj Juri, dekan v Kamniku; 28. KriZan Hen.. Zupnik pri
Janezu ; 29. Lapajne Juri, vikarij v Kredi; 30, Lavtar Val, duh. pom. v Moravéah:
Leban And., vikarij v Grgaru; 32 Leviénik Jos., uéit. v Zeleznikih; 33. Leviénik
o. kr. davé. nadz. v Logatei; 34. Marn Jos.,, ¢ kr. prof. v Ljubljani; 35. Meglié
.., udit. na Vranskem ; 36. Mekinec Fr., kaplan v Dolu; 37. Mencinger dr. Jan., od-
v Kranji; 38. Mraz Tom., fupnik v Vuhredu; 89, Novak Mat., Zupnik na Prevorji;
Orehek Val, kaplan v Cemfeniku ; 41. Pefenko Aund., kaplan v Biljah; 42, Petrig
t, ugit, v Strugah (2 izt); 43. Poznik Rad. c. kr. stavh. pristav v Kremsu; 44. Pre-
ik Greg., kaplan v Cerkovieah (2 izt.); 45, Pusl Ant., Znpnik v Techelsherg; 46. Raz~
pik Jak., Zupnik v Visujigori; 47. Ripsl-nova miadina v St. Jurfi na j. &.; 48. Rodé
., posest. v Kammiku; 49. Rudei Karl, grajséak v Gracarjevem turnu; 50. Schaschl
katehet v Celovei; 51. Schaubach Jan., provisor Zweikirchen; 52, Silvester Fr.,
v Vipavi; 53. Skuhala Iy, prof. bogosl. v Mariboru; 54. Sternad Mat., Zupnik na
bnem ; 5. Stuhec Ant. uéit. pri Sv. Bolfenku; 56, Sket And., podugit. v Pilstanji,
Sket Neiika v Voini; 59. SoStarié Ferdo, kaplan pri Sv. Kridu; 59. Svajgl Drag,
v Ptujskej okolici; 60. Sola defka v Kamniku; 61. Sola deklitka v Kamniku; 62,
narodna v St. Pavln p. Prevolda; 63. Sola ljudska v Smarjeti; 64. Sola ljudska v
. Sola ljudska na Rudaniku; 66. Sola ljudska na Korokej Beli; 67. Sola ljudska
y ; 68. Sola ljudska v St. Rupertu; 69. Sola ljudska v Crnomlji; 70. Teréek
kaplan v Metliki; 71. Treven Val. trg. v Idriji; 72. Verhovnik Iv., kaplan na Sori;
Vigis Anica, gospodiéna v IL Bistrici; 74 Vindisar P. Viljem, utit. v Kamniku; 75,
¢ Fr., zupnik v Stranicah; 76. Utiteljsko drustvo v Celji.

DER~ Pri , Vrtéevem® urednistvu in zaloZnistvu se dobivajo trdo ve-
ni Vrtei od poprejinih let po naslednjej ceni: [
Vrtee od 1874. leta za 1 gld. 80 k.

Vrtee , 1875.

n n o Py e
Vrtec , 1876. , , 2 , — »
Vrtee , 1877. , , 2 , 20,
Vriee , 1878. , , 2 , 60,
Vrtee , 1879. , , 2 , 60,
Vriee , 1880. , , 2 , 60,
Vrtee , 1881. , , 2 , 60,

PR~ Kdor vzame vseh osem letmikow skupaj, dobdde jih po
znizanej ceni za 15 gld.
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DERE~ Za sv. Miklavia in boZi¢éno drevesee priporofamo
stariSem in prijateljem slovenske mladine dve v ta namén posebno pripravni
knjizici pod naslovom :

Dragoljubei. Zbirka poudnih pripovedek za slovensko mladino, Trdo
vezani v platnenem hrbtu po 45 kr.; lepSe vezani za darila po 50 kr.

Peter rokodel&ié. Pouéna povest odraslej slovenskej mladini. Trdo
vezan v platnenem hrbtu po 45 kr.; lepSe vezan za darila po 50 kr.

Obé knjiZiei se dobivate pri ,Vrtéevem urednistvu, pa tudi pri
knjigotricih Jan. Giontini-ju, M. Gerberju in v katolZkej hu-
kvarni v Ljubljani,

s cH L

DESF. M. SCHMITT, =4
trgovee galanterijskega blagd v &pitalskih ulicah v Ljubljani,

priporofa stariem in vsem prijateljem slovenske mladine za sv. Miklavia,
bozi¢no drevo in za movoletna darila svojo jako bogato zalégo
najlepsih igraé, punie, Solskega orvodja in drugih primérniih
stvari za pridne dec¢ke in dekleta. Kdor keli pride tu sem, po-
strezen bode solidno z vsem, karkoli mu ugaja za primérna darila bodi si za
sv. MiklavZa, Bozi¢ ali pa movo leto.

—_——

d. Gientini,
knjigotrZec v Ljubljani, na mestnem trgu Stev. 17,

naznanja fast. gg. Solskim vodjem in uditeljem, da je ravnokar na novo izdal

,»Nazorni nauk®

s podobami; sestavil Iv. Tom#ié, c. kr. uéitelj v Ljubljani.

Cena knjigi v jako liénej obliki je 8 gld. 50 lkw. — Dalje priporoda
avojo bogato zalogo razliénih daril za sv. MiklavZa, boZi¢no drevesce
in meve leto.

V zal6gi gosp. Giontini-ja se dobivajo tudi vsi mémi pripeomodki
in razliéno Solsko blagé, kakor: zemljevidi, stenske table,
aparati za fiziko, globusi s slovenskim tekstom, teluriji,
ruski radunski stroji, tablice, Grandauer-jev in Eichler-jey
pouk v risanji i t d. i t. d. Tudi je tukaj bogata zaloga razli€nih
pisank, tablic in Jolskih knjig.

* Zalozilo uredniStvo ,Vrtéevo.* — Natisnila Klein in Kovad (Eger) v Ljubljani.
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